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Uusi jaa (<5cm)

Thin level Ice (5-15 cm)

Ohut tasainen jaa (5-15 cm)

Fastice
Fastis 10/10
Kiintojaa

Rotten fast ice
Rutten fastis -
Hauras kiintojaa

Open water
Oppet vatten <1/10
Avovesi

Very open ice

Hyvin harva ajojaa

Nyis (<5cm) 7-10/10

Tunn jamn is (5-15 cm) 9-10/10

Mycket spridd drivis 1-3/10

Open ice

Spridd drivis 4-6/10
Harva ajojaa

Close ice

Tat drivis 7-8/10
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Hopskjuten is
Paallekkain ajautunut jaa

Ice type Concentration Symbols
Istyp Koncentration Symboler
Jaatyyppi Peittdvyys Merkinnat
Ice free Brash ice barrier
Isfritt - v Stampisvall
Jaaton Sohjovyd
New Ice (<5cm) Rafted ice

Ridged or hummocked ice
Vallar eller upptornad is
Ahtautunut tai réykkiditynyt jaa

Strips and patches
Stanger av drivis
Ajojaanauhoja
Floebit, floeberg
Isbumling

Ahtojai- tai réykkiolautta

Fracture

Spricka

Repeama

Fracture zone

Omrade med sprickor

Repedmavydhyke

Estimated ice edge

Uppskattad iskant

Arvioitu jaan reuna

Icebreaker ( * coordinating)

Isbrytare ( * koordinerande)
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. Tihed ajojaa Jadnmurtaja ( * koordinaattori) Assistance Restrictions, FINLAND 1
Very close or compact ice Water temperature isotherm (°C) Assistansrestriktioner, Finland Avustusrajoitukset, Suomi N
Mycket tat / kompakt drivis 9-9+/10 | — 20/ Vattentemperaturisoterm (°C) ORNSKOLDSVIK Q, Port Min. ice class and tonnage | First day of validity ]
Hyvin tihed Veden Iampbtilan tasa-arvokéyr (°C) i Hamn Min.isklass och tonnage Giltig fr.o.m, 1
pgermanilven o - A Satama Min.jaaluokka ja -kantavuus | Voimaantulopaiva i
Consolidated ice Mean water temperature s Tornio, Kemi, Oulu B, 2000 dwt 20260113 | 250
Sammanfrusen drivis 10/10 :;V‘*Ftnzts m?":'ﬁ?’"??g?‘”; y Raahe, Kalajoki, Kokkola, Pietarsaari 1, 2000 dwt 2026-01-07 i
Yhteenjaatynyt ajojaa (zg(r)lge. zeo'_'zz;n alampotilan keskiarvo Vaasa, Kotka, Hamina 11, 2000 dwt 2026-01-07 i
Ice thickness (cm) Saimaa, Saimaa Canal 1, 2000 dwt 2026-01-14
ICE = Ice covered ~ " 1
Istjocklek (cm) Fickt av is Tornio, Kemi, Oulu 1A, 2000 dwt 2026-01-17
Jaan paksuus (cm) . Saimaa, Saimaa Canal 1B, 2000 dwt 2026-01-19
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on VHF channel 82 or by telephone to +46 10 492 7600.

Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance restrictions apply, shall when passing latitude 60 00' N report to ICE INFO

Vessels bound for Finnish or Swedish ports with assistance restrictions in the Quark or the Bay of Bothnia shall, 20 nautical miles
before Nordvalen Lighthouse, report in acc-ordance with the instructions for winter navigation to Bothnia VTS on VHF channel 67.

The traffic separation scheme in the Quark is temporarily out of use from 15 January due to the ice conditions.

Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i Bottniska viken ska, vid passage av latituden 60 00' N rapportera enligt
instruktionerna for vintersjofarten till ICE INFO pa VHF-kanal 82 eller per telefon +46 10 492 7600.

Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar med assistansrestriktion i Kvarken och Bottenviken ska, 20 nautiska mil fore
Nordvalens fyr, rapportera enligt instruktionerna fér vintersjofarten till Bothnia VTS pa VHF-kanal 67.

Trafiksepareringssystemet i Norra Kvarken ar tillfalligt ur bruk fran och med 15 januari pa grund av radande islage

Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on voimassa avustusrajoitus, on ylittaessaan leveysasteen 60 00" N tehtava
talviliikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE INFO:lle VHF-kanavalla 82 tai puhelimitse +46 10 492 7600.

Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen Merenkurkun tai Perameren satamaan, jossa on voimassa avustusrajoitus,
on 20 mpk ennen Nordvalenin majakkaa tehtava talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus Bothnia VTS:lle VHF-kanavalla 67.

Reittijakojarjestelm3 Merenkurkussa on tilapisesti poissa kaytdstd jadolojen takia 15. tammikuuta alkaen.

Partly based on EU Copernicus data
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ASSISTANCE RESTRICTIONS — ASSISTANSRESTRIKTIONER — AVUSTUSRAJOITUKSET

FINLAND — FINLAND — SUOMI

SWEDEN - SVERIGE — RUOTSI

Port Minimum ice class and tonnage First day of validity Port Minimum ice class and tonnage First day of validity
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande
Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva
'(I')orlnlo, Kemi, B, 2000 dwt 13.1.2026 Karlsborg 1B, 2000 dwt 13.1.2026
ulu Lulea I, 2000 dwt 23.12.2025
Raahe
o Haraholmen,
Es:(aligg, I 2000 dwt 7 1.2026 Skelleftehamn I, 2000 dwt 3.1.2026
Pietarsa,ari Holmsund I, 2000 dwt 13.1.2026
Husum, Ornskéldsvik,
\ézérﬁﬁéKOtka, I, 2000 dwt 7.1.2026 Képmanholmen I, 2000 dwt 10.1.2026
Saimaa, Angermanélven 1B, 2000 dwt 10.1.2026
Saimaa Canal 1, 2000 dwt 14.1.2026 Harndsand, Sundsvall,
Tornio, Kemi, Stocka, Hudiksvall,
Oulu IA, 2000 dwt 17.1.2026| | iggesund, Séderhamn, |1, 2000 dwt 13.1.2026
Sai Orrskar, Norrsundet,
aimaa, IB, 2000 dwt 19.1.2026 Gavle, Skutskar
Saimaa Canal 1C_ 1300 dwt
Képing, Vasteras 2000 dw";’ 3.1.2026
RUSSIA — RYSSLAND — VENAJA Saret IC. 1300 dwt 13.1.2026
aista II, 2000 dwt o
Port Restriction First day of validity Gota alv, Trollhatte IC, 1300 dwt 10.1.2026
Hamn Restriktion Datum for ikrafttradande kanal, Vanern 11, 2000 dwt -
Satama Rajoitus Voimaantulopaiva
Barge towed by tug not allowed to
navigate in ice DENMARK — DANMARK — TANSKA
Vyborg, Without ice class - only with icebreaker. 13.1.2026 ot i — m <t dav of validi
Vysotsk Vessels with ice class 'Ice1" or higher o ° inimum 1ce class and fonnage rstcay ot valdiy
ith an icebreak ding t Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande
with an lcebreaker or according fo Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva
icebreaker’s instructions.

ESTONIA — ESTLAND - VIRO

GERMANY — TYSKLAND — SAKSA

Port Min. engine power Ice class
Hamn Min. maskineffekt Isklass
Satama Vahimmaiskoneteho Jaaluokka

First day of validity
Datum for ikrafttradande
Voimaantulopaiva

Port Min engine power Ice class First day of validity
Hamn Minimimaskineffekt Isklass Datum for ikrafttradande
Satama Vahimmaiskoneteho Jaaluokka Voimaantulopaiva
Parnu 1600 kW IC 7.1.2026

POLAND — POLEN — PUOLA

Port Min. engine power Ice class First day of validity
Hamn Min. maskineffekt Isklass Datum for ikrafttradande
Satama Vahimmaiskoneteho Jaaluokka Voimaantulopaiva
Szczecin,

Fairway 1800 kW PRS-L4 11.1.2026
Szczecin -

Swinoujscie

LITHUANIA — LITAUEN — LIETTUA

Port Restriction
Hamn Restriktion
Satama Rajoitus

First day of validity
Datum for ikrafttradande
Voimaantulopaiva

LATVIA — LETTLAND — LATVIA

Port Restriction
Hamn Restriktion
Satama Rajoitus

First day of validity
Datum for ikrafttradande
Voimaantulopaiva

Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance
restrictions apply, shall when passing latitude 60°00' N
report their nationality, name, destination, ETA and speed to
ICE INFO on VHF channel 82. This report can also be given
directly by telephone to +46 10 492 7600.

Vessels bound for Finnish or Swedish ports with assistance
restrictions in the Quark or the Bay of Bothnia shall, 20
nautical miles before Nordvalen Lighthouse (63° 32,15' N
20° 46,60' E), report in accordance with the instructions for
winter navigation to Bothnia VTS on VHF channel 67.

The traffic separation scheme in the Quark is temporarily out
of use due to ice conditions from 15th January.

Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa
on voimassa avustusrajoitus, on ylittdessaan
leveysasteen 60°00' N tehtava talvilikenneohjeen
mukainen ilmoitus ICE INFO:lle VHF-kanavalla 82 tai
puhelimitse +46 10 492 7600.

Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen
Merenkurkun tai Perameren satamaan, jossa on
voimassa avustusrajoitus, on 20 mpk ennen Nordvalenin
majakkaa tehtava talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus
Bothnia VTS:lle VHF-kanavalla 67.

Reittijakojarjestelma Merenkurkussa on tilapaisesti
poissa kaytdsta jadolojen takia 15. tammikuuta alkaen.

Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i
Bottniska viken ska, vid passage av latituden 60°00' N
rapportera enligt instruktionerna for vintersjofarten till ICE
INFO pa VHF-kanal 82 eller per telefon +46 10 492 7600.

Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar med
assistansrestriktion i Kvarken och Bottenviken ska, 20
nautiska mil fore Nordvalens fyr, rapportera enligt
instruktionerna for vintersjofarten till Bothnia VTS pa VHF-
kanal 67.

Trafiksepareringssystemet i Kvarken &r tillfalligt ur bruk pa
grund av isférhallandena fran och med den 15 januari.




